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Voice in general linguistics.

B BE
Choi- Chang Ok

HE UstA 2RI, BENRRBICBEOEELBEDCERD R OMEENTOMEIZK
BRINDbDEERINTE. B, EHETIE, BMEOEELLEEDOKIEKIC
[0 ) —EOBER I, RASENICHIEOEEMPFRILIh TWER—F, Z
BRETIE, TO—EDOEED, IEORELIEOERICEIEL S LV ) A TRER
L, RASHENICEEORENPHIRILIND. /-, EERETYH, BANIIL, &
TEDEEKN CBEDEMKIZIAD 5 —HOBHERHA N TWD. —F, FERETIE, #
i E (causee) DNBLIL, fEEFE (causer) 3, WMHEEREFELZE L TEIMERITTOES LWV
BEEZRL TS, IHIZ, SREERICBIT A REZEND, TxA/ RITIT, B
By, B, $&, KIBELRHHL VI ZLLIEHINTE. AR TR, Zhbd
DOWFEL R ER T2 L0THD. TRIIMAT, ARETIE, Va4 R LED5
ok X DEDLVIZHOVWTY, EETBHZ LTS,

1. XBOBRY

AEOBHIL, —BREFBFICBNT, U A AREDILITHREIN TV DA S8
5ZLThHD. -, KBTI, —BESERIIBNT, TarA R LA O&EN L&D
IR EINTEENCONWTHBT 2 Z L1275, ARBORNEIL, ROBY TH 5.
EF, —REBRCBIT B T4 A AOEEE, Trask(1993) 2@BUT, RERETS. KT,
Shibatani (1976, 1985), Khrakovskij(1979), Perlmutter&Rosen(1984), Klaiman(1991),
Givon(19949) ZB LT, TNEND T+ A AEimEHEICHBT 5. Bk, —BREF/FIC
BNT, T2 LEDAMOFEN S0 L 5T Sh, I TE =, MBI
BT D.

2.0. “REBJBLCIBITDUA AR

7, Trask(1993) ZHE LT, —IXEBFIIBITDIUVAA RAOREERHERTHZ LIZL X
5 1. Trask(1993:299) TIX, VA A AZROILIICHEL T3S,

—H T, BEOAFMEOBEEERE L, MF T, ZTAORCLFAMIIL > TER
HENDHERMBROMOBEKRERE T2, NEHBETHE. a—n v GEET, bo
EHENR LA T+ A AR RIS L ZIE OB OZNTH D, ‘Lisa wrote
this paper.” DX D IRREEMECTIY, SUEEBENBEE 2 MAIMNICKRE L, EHEBNE
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NZENE 2 MBR RIS, ‘This paper was written by Lisa.’ DX HR%ET 5
TEEXTIE, FOFFESPMBNICZEBETHY, DVICHARINADOTHNIZE,
DBERFENEEETHD. VA ADOMOEEL LT, 2, 3flxbHiTDL, HONDE
FEIIX, W@, BIR, FRF L Cadjutative? 3H B.

Trask (1993:299) 726, ZTEREICER AL RETIIL, UEHRE L L TO T+ 1 RITBWT,
REEN L ZEICBITHEFE L BNGE, T LTENUARED LSBT bNE N
W) EFERIVBEMR &, BB BB 2IMEZ L ZBENED LI ICER SN DN
VWO BERGRIVBILRDS, ZEEEZERETH LT, EELAMEBAED TVE LN Z LN TX
5. ThHOBERIZIT TR, HERVBERY, ZHELZHMBIL, B T57eoicix, &
BEREZLEDLI LY, BITHET, MELERINTETWS. ZORIERMNBEEL
LT, BIZ2iE, BAEE X, #ABIZEEICEBITS ‘to chase:to be chased” ™ L
RIGRERREIA AL, BRBARTETIE, BHBbhd’ LX) 2RO, BAGEE
TIE, ‘ZethE0tY O X5 2HERNSHL B3 FlE LTETFLNDES 5. £EEICE
FOERERIBERE LHAEONRIIAND Z LI 2niE, —BREBRIIBITILZV A 2D
BMENL Y BEBRbDICR-oTLEY. BERERDFT, —REBABITE T 44
ZAEBELTLEZIE, BIZZOERICEDENT+ A A LHROSEICARAVE RS2
WIZA S, ZDHIZ, Trask(1993:299) TiX, HHERR % ENME L7-, KERAN, Bk
BRDOUA A REERELTNAEDOTHD. LLARND, NEFBE LTO Y+ A I3,
TERERRHVBLE O LOEETERWVWE W EHRNAZRBELH S,

Z T, REEbEE, ZEhEE, (EARE, FEMRE L O SUKERE, R, THE, R,
FEE &\ O e RERRIIEIER, RBEIL, ZEIIC, RS0, FEISCE WV D RERRBRIL, B
FICKBlSNZRTIUL, ROV, BBEWHIDIE, HLETH, EHBZOLDERT.
FLT, TRIERRNZBENOHESH, 1, SEETHIUE, BIEOEE»D
B{EDEEIZMA D L) —HOEES, BIMEORENREMED ERIZEERZHD L9 &
TRELTWSZEEZEKRT . ZOZEREABGFEICIKBSANE, FOoBEIIZIR L
LT, ZOZHEN KB INNIE, ZOXIZTHLLE LTHEDODLNEIDTHS.

B, SGEEIRE LTO U+ A RAIBNT, TOTMNSEE LT, LIELIEERENT
&7, REEVRE, ZEAE, fERRE, PEEEL AR RBANLGERL, kDT, BEET
LRERHLINERbND. LWIDIEX, HITHRIZBNT, DD AL EBEEIC
BEINTWRWD, PRVBRRERPEBBEINTEILLLTHS.

£, EEENOBE T L2775 BRI, TEEST T, ERRICL, £
LTHERBIZH AT 5. RREIEARBR I 2857, FIChmEBEFETH I, BREAE
DEHIZ, BFFICBVWTHLREBENBEINDIZHELHD. 2F0, BIREKENLD
RIS ERNT, BRBAIRERITHI2EMEO R EEEORERE & 5 thBhdE (ZEEh)
PHBN 28 THD. BEOERLEMEORRIL, TN, XOFEEL BHGEIZRY
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HEEHENE F11 5

B5. 3—uyNEEOLIRBIEETIE, LFOBEIICE ST, XOEFEXLXDHED
FEMERIND N, BRPMESEARBAEO LY RBESHE T, 4FICHFACE
AUCHYS T 2RIBIFE DT 52 LI2L - T, XOEBJBOXOBIFENFEREIND. £2,
3—n v ERECBRARPMEEE, BERBAGELIIRERY, Wb AER =S EICBWY
T, BEFESCTE, BEOEEBHEHE TERIN DB —F, MEFEXTIE, BEOEHE

“b% BEOFEBEXHE TIEREND. ZoMBEFEISZE;LINI0E, —KEE

2BV T, )% (antipassive) EFEA TV S, AFE T, SR =K EE/ BV TYH,
n@‘ﬁ@xﬁ&@“é LOLRML, FREEDDHZ LIZTDH. BT, Trask(1993:5) TiX, &
VED ERDOEEE M (agentivity) IZX - T, HENFEE MWBFEZX DT D, {EKEEE (active
language) HIFET D L LTV 5.

KRIZZHETH I, ZHENUKBLAEZEC T, BEIXERL2Y, FERSTH
BDIEM 2L 255 L, BRBAREICE T 2EEZE, Wb 2 EOZEIUL
1 DENRYEZ D50 THD. MEOREDNEFEOMBIZFEE L, BEOEEREFBOMENS
BT 5222k T, FEPLENEUANDOLORDICIRSE. TN RZEH L TH
2.

—7, HEHREBICBONT, IE KB L 72 ERCTHE, 2L IER2Y, ER 1D
W2 50D ThHD. T, HRNL, 22U EOBEEFOBHNFET LI LIRS, —
BEEF I, BIEOEERTH BMHHEE (causer) XD EEDMBICEI N, TSN,
fE& UL, BMEORE & BEDFERICEIEL EHIIICAT O #ER I (causee) ﬁ‘ﬂ"f’é‘é
LT D. FEHRIIBWTERY SIOEKRIE, EREOHIEIRTREN (controlability) T
o, FFAl, MY, BHEELIUHRTL LN TES.

RB#%IZ, PEIETH D, ThiX, HHRXY UTE, T UEBOL O, REERE ZH
BBZ LTHEBEL WO RIOPTLY, FETDHZENTERNLDOLEEDND. 2%,
BEEICE 21, RAEEBELHMNHIMEEIZBIT D ‘This book is sells well/o] AL Z

AHZ ORI LS FEND). DL IR, FEXTIEIRVOTH S, £/, FHHEIL
%#% AR ER - FEPR— (1996:926) I L iE, BFIORDLTITANTAERRFICRSS
BT L DERVIFEBTHDL L EN, FOX O 2R THIF (reflexive) LB THDT, £
NERFRIENT, PEEIFHRAIND Z c‘.’?ﬁ‘ﬁ% »5BD. Fi-, fBHE (reciprocal) H, #
FEFEOR T, HEOERZF OBIFANHH7-DIZ, PEELERINT, FHINSZ
ERHD. HLETH, FEIEIT, ﬁbﬁﬁﬁ.&%’ﬁ’@lﬁ GDXLLODEP WHEEL, ThKBEh
EhENY, FEEE, ORI IEFEETNL, ToIFEICRD. —FF, BRL
FMEZ, TEHELFAKRTTRIEI ZENTET, ZNETUBHEREO FTMASETHS &
Bbhd., TNFhoOEKREZRTEEFL, BRI, HEHFHATHY, TN OBEH
T??’f*féjt I, FRX, MAEXTHD. FEUTBWT, ThNERSCHEEOEKREZ D
DTHNIE, “HEHBFTHH L EVES. Khrakovskij(1979:305-307) TiE, FERA%E
(referent) & WHEZEATNIE, BRLHEEZAS KT Z R TEDL L LT
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L pL=ER S
X & EET

BB T A RTHONT ()

SETOEMEBEHETLL, ROXIRNERTIENTELIEASD.

SO BEBhRE ZEkE fERRE FENE

BWHRL~L | BIEOZENE) | BIEOEENE) | EREN/HEES | BERBED E
EOREIZEE | EFOTERICEE | T2 LTBHED | AFICRS D
RITHIZLEE (2D E | RCEERIT | L2E%TS. b
4D, HHW | KT, I X IICEED | BV, EERE
X, BB AGE TEEBEWRT |(EOoXKLEE
o X5, BE 3. D EARICEE
D EERBBIEE YU THND
1752 L2 EK ZLEERTS.
T5.

BFEL-UL | REEEE (A | 28F ERW @& (F A4y
ABEMKRAAE e LT, BRD
], MhEhE) #, MEEFNH

%.)

“HEFEH D | —EBFEH S | EEFL L —IHEHE
X —EEF (B | X EEE
R B A

XL | B X (=88 | 8T R B S (TFAL
AXIBMAEA LT, BRX,
], BhE S0 MEXRHD. )

X 1. sEEhAE, ZEIER, (EREE, TEEBOME

VA REBWY WO THATHRIZBNT, BRROEENL, FEMERZ LV, BRRHE
WMOEHEICHDLEEVED. ZLOEITHRERICBNT, BIEOEELEEDCTELE VWS E
REREVREID, Ut A REBRTEH LT, BEELMELZLHDDLZ LN, ERENTEL
=L, BRBWRBIOREIX, FEEPVDIZLIC, TOENRLRY, Zo¥NLTh
i, 2VEE, FEEEZRLS LVWIOIREALERHEIN TN S,

Z Z T, Geniugiene(1987:39-42) 28T 2 EWMIIBRBFNIL DL I ICHEEIN TS

EBBEICBBT O Z LT D C

Geniusiene(1987) 1%, HHAICBIT HEB/BOBRM XL HH—EDOKELHRIT T, FRILL,
Sk L= b T 5. Geniusiene (1987:30-42) Tif, BIKIAIIEENL,
VA AEBETHET, BERMBELLHDD L&, MELRL,
ITHARRR, YETHDERFBIREIZROL I IR L TV S.
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HEEHERE F115

(1) ESRFRmAIE (subject) : BRI EFIIEATFIC L > TRENHZRIITBOTED
B R2BEEICEY HToNL8KE (hyper-role) TH Y, HERRILITBWTRE
DEFBIZ L > THARIZRRA SN D, ZRITRD & 9 REBEEITIRE S NI B KRR

BEZUET . ;
(a) BIfFE (agent) : XEEZFCERRERDH HRIWICTENT, BRHDIWVITREOR

LR (willing) D& HHE&E.

(b) 17244 (actor) : IEB L BB & V5 BEFIOEERNFIC L > TRESNHRJITBNT,
B5E 120 DORE (John worked, John ran) % L THED—HROBE L MBHFIC X
2 TRENDREUTBNT, FEDEE5EDOKRE| (John({T#4%E) raised his hand).

(c) %% (causer) : IRD K ST, BMEELRE LGS (ZBEFLZ ) RERBROS IR
BUCRT D EDRE]. John(@WETE) / The wind ##%%) opened the door. ##:E 13 (A
KDY & LTRAT, ERENDH, FRETIE, £<MTHRY, LT LLBERRAL
THDEITRORVERED L0 PIrBRMEE L L THEND (The pig (fell from

the balcony and) killed his father).
(d) #e8E (initiator) : BRDH D WVIIMHIC L ZERRERO S 2RIV THDOE)
VEZE ZTEE5E DOKE|l. The captain marched the soldiers.
(e) #XERFE (experiencer) : FEMHIH 2V VIWEA 2@ H 2 VWITIRED B K % KO FhE]
I E 2 TRESNDRBIZEBNT, HHHH D VTR 2B H DV IR Z KBRS
% B 5E O%EI (John hates Mary). 73V MNiBaEd D VAT, HFEIZBWT, Z0
TED, EAHBEONOBEIZLIT AR EE LS LE BEOEZEBGEICX
STREINDEVI ATRHETHAZ LN ERIND. 7z, LEBFHOEE, £
DRED BRHE X R DBIEREN NI B (This worries Mary, V N7 =T %5 Tai
dziugina mane ‘That gladdens me’ ).

(2) BERFRBI R (object) : BRI BMITIEIREDIEFIRHFIC L - TR L DRI
BI2E20EBELREEHICHVYTONIBEETHY, MBIOIEHFFRIITHBWT
REOEHEBAWGEIZL > THARMIZREIND. ZRITRO L I REBEENICRE SN
5 EWRIER L OET 5.

(a) B FE (patient) : I K > THESIT LMD KERBEMRD H 5 RMITEBIT HIEMER
¥ (5. John moved the stone) L IRFEH B MIMLEDE L ERERT 5 EK(The stone
moved, The door opened) 3 5\ N3 HARBEIZH DFEMKR (Y N7 =T 58 Medis zaliuoja

‘The doo opened’ ). Fiulg, Z OZEEFNIERE LIKEBOREEROH D RFITKEX
IRIRUL L FERRERD H 5 RE /NSRRI ARSI 5.
(b) &Ll B (quasi—patient) : ITAE DB KD —HD%EE| (John raised his hand).
Z OFRENIMEFE OBV TR SN S.
(c) N (content) : HIE L BMIEEBNOBBGICZISIT B 2 DRE|(John hates Mary, He

realized his error).
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(3) BURFAAIME T (dative) : BRI RIIIHIEZ TR0, BHELLY T HEER

ﬁﬁ?mgw@%?ﬂ%unDéf%héﬁxﬂf%é.ﬁﬂ@h%%ﬁ%7”#7
ZEoT, HMFETRO LS 2ERRIEREO > LD 1O2THYFS.

(a) x{a}\(addressee) D EEMERS NV ZITREIRYR 3 EBEICER Té‘f%aiﬁ(teﬂ the
news to John) & B\ NI Y D (give a book to John) % TEA YRGB DOEK

(b) ZHA (recipient) : RO K DI, UV MT=TFEET bV 4 T3 @@ﬂf&é

‘dressing’ & ‘undressing’ IZBITDHERKIZBITHEMEE L TERBIZENDE 2D
NFETRX B DOEE| (On-a uzmove vaik—ui kels—es ‘Ann dressed the child in pants’ ).
IDHEEIDOLVERODHD TN ‘dressee’ THAHMNEH LILRY, LW DT,
FRTEEREFF BN DE NG THS.

(c) %% (beneficiary) : BESTF b, HDVI b LINEZBENUTOL
IRRBICBWTER SN AFTOREEE OBEE| (I made a dress for Mary). %+ Z TiX
EFIRBFIERBNIC 2 DOF/AEMEFRFOLDOTHY, ZDOEKR m&ﬁU%L
BWIRBREEZEZERWY. (VFT=7F, 4758 ZTLTRVTEIIBWT
ERIZB T AR 2 A RREIC L o T, HEBIZBWCANER foritk>Ta—F
LEN5)ZHE X FOHEFREEL, IMEE=BEORREFEDOH 5K (B 21T,
@IZBITB XL, FLRrREHOH2xHZE)E ‘BRENEFE BlziE, ‘The
dress is for Mary’ )Mo/ 3, HE LR ERT.

(OFHEHDVIIREOZBE KOV b7 =T EO LD RMEIC L > TRENS, K
PRI 2MFEONBYOEO—FEEL T, MENICEENIMFORNEY O
STRIZENY YT HNBKE(On-a sukuoja vaik—ui plauk-us ‘Ann is combing the
child’ s hair’ ). #I2TI3, BURHREME (Ona sukuoja vaika ‘Ann is combing
the child” ) 2 BEWMEZ EHRICRRT 2% 8E ( ‘hair’ ) LFTAE( ‘child’ )iy
Hy2. ZOBOBREEII) VT =73, T MU TELLTrUTEICRENT,
MR —fRTH S, DFEVFTEED LD, EENLHREPEEEZOZN LY K
D—HICERT 255G, BB THD.

INHOEWRRIERIL, BRXEBELLINE, HEINZHLOTHS. BRI LM
B SCR ED I HIICERRDZDON, HAVIEIOBRIIL > TELNEHELZOE F
R CICEATE A0, FHMOSTEICBWNT, Z I TRIN-ERGRNEEREZZD
FTEHEHATED2ODIIONWTE, SHOBETH . iz, BERFGEED U+ 1 XIZRE
LT, ERT20THNE, BEOERBEHEWROD, EFEWROD, BITLHLDRO
B, B RNEDROD, HEWNIEEE Lo TEELEMT 2 L0RON, EImen
FBAL, BERREZRZILCVWAEICEZS. INBIZOVWTOERLER, 5%
DFEETH 5.

AT TIZ, T4 R LW ) EKIEE, RN, KiEan, ERARNEA»0E



HEEHFERNE FUHF

BZLbOR, ERThHoN, RITHEOTITL, TORMAEZBL T, EMHRY, R
HmHBENO UL A REBRE L0 b D72 2. Flz i, % CTHEE T30,
Klaiman (1991) R° Givon(1994) 1%, £D X I RIIFND Va4 A& BE LTI HITHFRICEY
THLEWES.

LA, Shibatani(1976, 1985), Khrakovskij{(1979), Perlmutter & Rosen(1984) ,
Klaiman (1991), Givon(1994) DikimZ MEICHBLT 5 Z L1275,

2. 1. Shibatani (1976, 1985) =2\ T

Shibatani (1976, 1985)1%, ARMIEDHIERERY ANLME L, KA REEOZEHLL
FERXEZEBLEZLOTHD. ZRLORIITEBNT, 4 TIE, Ut ZAOFBRICRIYE
< igole, Ut A AR, REFRN, ERRNBANOERTIFANERSN
TWa. #R, ZhbORI T, ZHITBWCERGNICEEORRIBIED TKIC
BIERHED Z LR EN, RSB THEEESHEEREZ LT, BEOFRICEEL
TORDZ L RENTZ. TNODFwRIIL, TVAA REBETH LT, HiERWN, HEGH
B, BERANBLENEERMNEZHDDIZLEERLIEAT, KECESEDDHIHRITH
ol L, ZOXSRBRAZEBR L, EHGRN, BOmNBREEEX, YA X
BELE LT, BTN~ EHEL TWA0IE, RICRR7ZEY TH 5.

2. 2. Khrakovskij(1979) {2\ T

L=V 75— REJRIE, BEGRIIC T A4 A2 28, BxOSELHERNZE
RNOBET AT CHERBIIBITLZIHEBEEZIBAAZENTERWEEZ, HfFmE
RZ L TERRBLA L&D =EWRRNERE L L To diathesis % # LW EEFRAIH:
A E LTERARL TV A.

:@ﬁumms@@%ﬁgrfmmwwawamgﬁﬁwwkwm&&Lf%&én,
&1Z Khrakovsky (1979), Mel’cuk(1988) 12 X V FFfEET &4, Mel’cuk(1993) Iz Kk » TR E L
Tl ExB. ZIZ T, Khrakovsky(1979)1231} % diathesis DEHRZMB T 5 Z LIzt
5. '

Khrakovsky (1979:290) iZ8\W\T, FARIICEBIT D EARLBRFHOKD diathesis HAT
EOBFOHRDOERER L FEOT 2 EEBEDHEROERBIEROES KL, FTL
DEFRADOHERDOBREZ T 2 UEEOHEER OKEFEGANEROESEROMERRLE LT
ROEMICEREINGD EHESINTVD. BETHIL, diathesis &1E, BREGRMNZBLA
MBTIETTRL, REFRVBLE, BEWRRIBIRNO L, #EBICBIT 2854 DBFHO U+ A
AL AIREBRETLR LEIERTHS.

F 7=, Khrakovsky (1979:295, 301-302){Z XiviE, 1 o0@EIIZZNHEHFICHERRE
RERMIIRE] (semantic role) DIEE L B, % L CTZOEEFMNES LA DOKEERIEEEDTE
HEEDPRESTEY, ENOIEENENOBEDORIIZL > THEBIMIZIRT Z N TX
HEINTWA.

L Z AT, Khrakovsky(1979) iZ331T 2 EhEA O BEHEGHRHIERI DR X & £ OEhFAMNE S 4 7
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FIDRFERAEREDOIR S L 13, FIZIEFEELEEERE V) BRANERFI LB LI5S, —
ROSERBBCESOTEERIRAEL VERENBVEEZ, £FEL BIEL VO KR
BRELHER LIZEBE, TESEMNEIVBENBVEZEZZLDTHS. £LT, £ZOK
JBEITR STz b DI EROBREICZ VIER ST o0 T, 1, 2, 3 DX ITHF
Lo TRaEn5 8.

7272 L, Khrakovsky(1979:297) Ti%, EKMIIEENIZOWT, KEIO—KRHIZZIT AN
BB YR MIRWDE, T EKR B’J’l‘ﬁ@@?f WESWEREIOEALRGELFEBNTH
B, HELTEARZENHBAT A ELER L ET, diathesis DERIZE > TR L ZIT AN
SBEA LD, FlziE, £ (subject), XENEE (counter—agent), % {& (object),
1% (addressee), FF% (means), EE (instrument)ZE % D X 9 72&%E| (§HH T 25 0)&%!])
ThHdELTND .

Wiz, Khrakovsky (1979) TV O BEMGGE), HEFmOBGREBNREIEFED ‘chaseGBY)’ %
mLLTT¢ LIzt 5.

BAREBIZBT AEFEOSEEIT > T3 Levin (1993:270) 1X, ‘chase’ [ZHAHI{thE)
T, EW&LT@LQA&gkaT@ bnéA%ﬁo&ﬁmLTwéwr
Khrakovsky (1979) @ RARIZ L - T, ZTO&FEIX, 2 >DEARFL, ZOEIZENENER,
FEL OV BRARHEREINEZ DI, ZNICHED £5E, BRIFEL W\ ) A RIVBIEN 5 2
bIBHEWNWS T LB, '

Levin(1993:269) (281} 5 ‘chase’ (ZBET AFICTITRDOL DN H 3.

Jackie chased the thief. ‘¥ vy ¥ —IXIFDORELE-T-.’

ZOFITITREWNT, BWRRAZIT Jackie’ 2EM, ‘the thief’ BFHETH Y, HEE
FREIZIX ‘Jackie’ 23FEFE, ‘the thief’ ZABMIEETH DH. ZHITM A T Khrakovsky (1979)
fa5%%%%%E&ﬁﬁm%%gm%ﬂ%nl=iw,2;@%,1—£m,2=E%
FBLNE/FSITOREIND Z LT D.

& Z AT, Khrakovsky(1979) iZ I i, REOFERFIROIIIZKICL TRTIENTE
HEEInTNg .

‘chase’

BReaREO&E | 1=F& 2 =%

HEERAOKERE | 1 =58 | 2=HIE
X 2. B ‘chase’ ® diathesis

—7%, 2 OEA diathesis IZxF LT, R4 diathesis1ZEH o TWABTEAS S .
‘Jackie chased the thief.’ MBI ‘The thief was chased by Jackie’ 720,
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HEXEHFENE B115

% @ diathesis IZIRD X H IR K > TRENS.

‘be+chased’

BWRmEE | 2=%F | 1=F&

HFEREORERE | 1 =338 | 3=%0fth
3. 1 OJr4E diathesis

Khrakovsky (1979) TR &N 7= diathesis DOEFIX, HBEAMICEIFEOIRERBEZR A2 HEERT
EDHLVIRT, MOBERIV BENLFHELEVEIN—F, 2TOEEIIOLIAR
HRMEATE S ONWTIE, REORMEH S EEVES.

2. 3. Perlmutter &Rosen(1984) IOV T

Perlmutter &Rosen (1984) Tix, BEfRICIE (relational grammar) ZfR L TWZA. ZD3C
{13, Trask(1993:236) IZ3R\\ T, E57E, EHEHNGE, MEEMNELZERNR2 LD L RML,
HY SNTEEOBREROBEIMOBERGEID YTV ) R THOSEDRESR
HBLRRY, Thbd 3 SOBEREAEN L, 2, 3 LWIHIEHIZL->TRAIEND E ST
W5, ZOHERI, diathesis DEFHER L L I, RICK > TRTZENTE, 2D,
BRAE— (1997:53-5) ICB VT HRINT WD, O b, diathesis OEIRHEFLL,
REBNCBFDOIREBEMRZHER TE DL VI RN, MOHERI Y bENZHIELEVED
B—F, BETOEBICIOLIRBRPBEHTE A0V, REOKMRHZ LE
WS,

2. 4. Klaiman(1991) {22\ T

Klaiman (1991) TiX, BYRENZ T+ A 2 LD EHIEEZ 3 DD X A FIZ53T TS,
FDOT A AL EHBICRIT S 300F 1 7L, BFICTA A RCETE—F
VTR VEEE (active) R E (middle) ZE L EAR T 4 A R ¥ A 7 (basic voice type),
BEIZ U A RACET B~ —F T2 H D% F) (passive) & 5 H) (antipassive) Z B LeIR
BT+ A AZ A7 (derived voice type), BRI T4 A RICETD~—F LI BHHHD
D, TFETEEREIESIHE (ontological salience) iC X » THREND T E B RKEVWERGHY
+ A AH A 7 (pragmatic voice type) BdH D E L TW5B.

F72, Klaiman(1991:171-175)ICB W TR DR~ 2 F5E L i, BREHEOERY
TN TEY, ZNEBHBHVAAREZATD 5 LOHIT Y+ A A (inverse voice) IZ
GELTVWD. ZITWIFTY+A A LIL, X EIRINZBIENTFIERANCR RS
PED & 5 5% (participant) 2> b FFERRINICE WEMMED & 2 B 58 TR, B0 )
S OFEROFH2~—F T HB L TIELINDFETY—73NdbDE ENTNAS.

Klaiman (1991:120) 1%, fFERMIESMEDOREL LTRO LS 2RZRL TS 1.
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— R EEFIIBITAY A A RIZHOWNT (&)

— ANFr —AW =AW Eik=] AF— HHE— A —
R4 5 R4 5 R4 F 4450 W47 W4 5 x4 5

_

X 4. FERPIEMEORE

SF Y EORIC I E, — ABRRAFARFEERITEVELELZ D, A —RAFR
FRERIBEOESIMEZ RO L V) 2822 D 2 RICENT D Given(1994) 2 EF D T,
Klaiman (1991) 1%, VA A% BRI, RAROBAETIERLT, BELLAT, o
WHREFL A TERBLTVWDLERXD.

2.5. Givon(1994) {2\ T

Givon(1994) IZBE¥ AiamiY, 1\ b3 - AMEE - BB E(2000:433-434) ICE-S %, 8
THZEIZTS.

U A A ZBFOSEREEICRE T 2EmICOAREY T, BREMNOBRRE HERE
THERT B Givon(1994:8-9) Tix, EiRAIIZMEIRY 72 H K (semantically-transitive
event) IZB1T AEMEL (agent) & ZEE (patient) DFERTEY 72 /B (relative topicality)
DENEWVWSBAND, 4DODEBRRTAZAZUTOIITHEL TS,

A AR FEXIRY 72 EREME
HEEh BTT (active/direct) EE > S EE
47 (inverse) BEE<xZEE
X (passive) BEE< <ZEE
% &) (antipassive) B;EE> >Z8E

B EITY 44 R SMEFERZHF LV bFEELINTWDER, ZBEF LRI OE
Bt ZE - TV 5,

WITU 44 A SBEIBEE LV b FEMLEINLTWDR, BEEL»RY OEEES
FoTWa.

TET A A ZEEDERESh, BEESRMICEEELEIND.
KR8V 4 AR BEEREELEN, ZIBEIRIGIEFELIND.

b X 5z, BEER, BAGRMICEZTHEO U+ A4 AL, BIfEE L ZEHE DR
REBEHEOLNVWNHLHEEIND. LOLZRXD, BLESBEELIHEDOLELLIZK
EREEMEEZ 2025V TE, < OBBRRHBNICE SN TN L bIT TR,
BIbEn ) 2R RIMODDORENRHDEEZOLNS.

WATT 4 A A Eam e RE L THB L, Given (1994:22-23) 1%, 9ED/NT A—F bl
3“7 TREDOPES (generic topic hierarchies)” (ZFESWT, 2EOMITY 414 A
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EHREL TS,
BRI EEDOMEE
a. REEDBIE - ELF>MEFESE=F
b. HAM : N >H 4 > EAY
c. BifEFEM: - BEE>RESE>ZHE
d. M B>tk
e. i RA>Ft
fLR&ES: K>/
g. TR B TR E > W EE
h. [REME : E>TE
i BROGHE - R4 F > T4 7

1. FEFFAIFETT (pragmatic inverse)

§bVFI7§>ﬁ'§h%‘J: DL LY FEILEINEHEITE, BEBIET VA ZABHAVLH, %
@%#i@ﬁﬁii@%fgméﬂéﬁnui,ﬁﬁﬁf43ﬁmw%ﬂé.

T, MR L ZEE ORI EEEOEWL, T 7 A MORNWDF TEE L FENE
B 72 (optional) BIRZEITH Z & k5. |ETHIE, BB EIT T+ AR LHITT A AD
EHLERBENT, FELFOHBTIZOIERLNTNS.
2. EBRimAIAT (semantic inverse)

B EEORBIZBWT, BIMEENZEE LV G LT 7 SNDBEITIE, €S
SNEAT T A ARANSN, ZEENEEELID S ELICT V7 SRD5EITE, ${TY
A ABRHNLND.

T I, BMEE L SEEOHEGB AR TEEOE VL, ERNREEOBB IRV THE X
hTEY, FLFEOHANATHIRMB 2. 2FY, EEIRITY A R EFTT
AZADELLMBITND NN, FELFICL o’C%ﬁﬁ%'Jé"Jit (obligatory) @R DTH 5.

ZDX DT Givon(1994) D T+ A AERERIT, RAGRMLBAEZMIMZIZE VWS KT, &
I CTORITHETHRRTE Do RbRRT D, FhERTHD LEVRED.

3. Ui AR LD L ORR

EEEBRANG, Ua A AT AT BMAOLOMEBEERER O LIE, Ra R
T, ERENTE . LaLRds, BREFHECRENTYH, VA RAET AT MIE
WCHBBERH AN o0 T, £, Ao RoTELT, 20\ TiE, 4%
DHRETHHLEVED.

4. A%@ﬁ%
A% DFRBEIT, A OB L7 TR A BT ﬁﬁﬂﬁh@7¢4x%£¢?é &
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Th5.
(bx - b AUERHE-ZHRE)

- ﬂll;l

AT, HrDOSEEMEFRO S B, FRIZ Trask(1993) Z BT 5D, KO L H 22
HENSTHD. ZOFML, 1) SHERICBITAELAFEMICRYE->TEY, 2)Z0
WEE ST, fHBICHIAL, 3)ZOMEN EDOTETHO THEM s zhizon
THERLTWAENLTHD. 127121, HRBEOFREIZ L - TiX, Trask(1993) DHENT T
i, REMMTERBOVTWRWVWESNSH D Z E1E, BETERV. KETIX, 20Xk
IX, Asher (1994), BHF -WEFSER- TEHR—(1996) bBE LRN L, VA ADOBEICHE
L TW5S.

2 adjutative W HHFEEIZOWT, EX/RBAFBOREIL, TER2VWESITHS. bk
12, Trask(1993:9) TiX, Z @ adjutative %, @Jﬁzo)iﬁiﬁ)ﬂﬁ@ﬁﬁﬁ W N ET5E 910
Flrb¥ 32 2T, @FE0BHERE L, 20 LT, 7 4 7V =FYi&D Pagqgatile
‘he helped to kill’ (gatdle ‘he killed’ )B3BHB LT 5. F7-, Z D adjutative 3%
NRBEND, HEIIBWT, VA AERO—HERKTEHE LTS

s ﬁﬁ%ﬁ;@¢x4z;ow1m,a%%ﬁu%mmﬁ%wﬁbw.%:fﬁ,ﬁ
REEEB BV CEREZ Vs A ARIZIRET B FEE LT, DUt A RERE, mﬁ
CUEREE, 3 OWHIRERHH L LTS, ZZTHELTIERLE ‘E20

na)ig, U@§¢4X§%ﬁﬂiof,@ﬁﬂ#%%%%uﬁibﬁ%@f&é.

1 T, 3—u o EEESTEREINDS, AR (impersonal construction) IR
ALT, BESTLHZLIZTS.

5 OIE L X, B EARR TER —(1996:1232) ic L, b b EiFmBETEDR
B CTHIEN, BRERLETNE»ID Y ORWEEERICBWT, Rl EKRTHED
n3e L, XoHOEECKRIELZ R TERE 2138 FE (predicate) & X3 LT, ZFOENME
@h'ﬁ“kﬁ%f)@ﬁgﬁ%%o 1255 WNE22U EDEEREHLDLTHOELEINTVS

6 Z T, Geniugiene(1987)IZRT 2 BEWkGHIER 2B+ 501%, L=F 7“*}\%01'?
®ﬁ&” oT, HEENTWANLTHD. L=v7 77— RERIE, HRAOSED

* A ABFRGOICERT LIS, SETHEHAESLTW T A ADERTIE, £hdbD
A A AERBRTERNEE X, HE=EKRIFRE L L TO diathesis ZRETS. Z
NIZHONWTIE, RO 2.2 2BBHE L. Geniusiene(1987) TIX, BWHROIKREINZITNIX
ZWEE, FRICX > TRBRENZH DI, @@i%%b<ﬁm¢é&mﬁbfwé%@
?, Geniugiene(1987) IZHWT, HARENEKRIWBEZHEL TWIHE ZA2ELN
1, TROORELKEXICLIZERT, VA AL, FELRVWIZ Ehbns.

TOAR T, BEICNTERNRERRIERIOBEEL BE RO LWV IIERT, BENE oD
HE LANLEWIEREYBEMEDORNZHEDLELTREDTNS., EWHDL, EEOAH

57



HEEREME F115

EEETDHE, FRCPEHMNBEL/EELRVINELS HENLTHS. 1217, TodbiE

FINEODEE LD ETIEL, EEORAFIZERT S Z LITIZERSR.

® AR TIL, Khrakovsky (197912726 - T, HERIEIEL RTHT% 1 EFE, 2258

HIEE, 3BENLNETRTHOETS.

OEE, BRI NEERROICEET H5E, BEE (agent) OZEFE (patient) &

W o T BRI E BN DI S A3, Khrakovsky (1979128 \WT, TDOLFORPDYIZ, E

ELEEPELN TS, ZhiE, EEOAKRODBEVNIGRERZWEBbNEDT, AT
iX, FEE, @W&wozﬁ%&mbf HmrEDDZ LIz T B,

' Khrakovsky(1979:299) i Xiud, TEHREREIRIES A, B, C, D, ... DMERBRIICIERF ST
L=ty b & ERH Bﬁiﬁéa"bkb v v b % diathesis 0)/\&’152%0)%40)71 B
—BICHERNRYE RAeT1L &N TW5. TNHL, diathesis RN L TRTE, #HEE
FRAY R BERE D EALIT R SNTZIRORIT H Y B0,

1=%*3%E| 2=HHE
1=F| 2=%{&

%7z, Khrakovsky(1979) TI, RESCROMERICR EIRET DETO &2 EAL & D,
Dy ERFELELTWD. ET2ZDEARIDOIRE L IEZECOER LR EEAN, ;.. . ERFTLT
W5, FNICHNAZ T, Khrakovsky (1979) TIiX, AP X 5720 E A MNBIRE LXK TR
LTW5. #ilziX, Khrakovsky (1979) 2%V, “ANBE~73" WO EARIIKD L S
RETRTZENTES.

%

B ~T 5
EORREEE | 1= | 2=%k
EHREOMAE | 1 =% | 2—HBE

—7F, TOERIIPOIRELT: “BRAIC~ZINE” LWHSZEIIELREICKRD X
IRETRTIENTE A,

Al:

B ~sn5
BokmnE | 2=%Kk| 1=%k
GHMIOMEE | 1= | 3=7nL

UEDRDOZNZENOBEDCHEBBBEIL, A A DBNERL TSI ERT &
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nEbnd., KFETYH, Z0 Khrakovsky (1979) @ RARIZHEVS, diathesis ZEKIT X » TR
T EIZTA.
' Klaiman (1991:119) 12 X i, Z DI Dixon(1979:85)IBWT, BUNIRENEHD
THdHELTNAS.
2 Klaiman (199D ICB W TR SN BRBIEEO BRI HOW T, &2 B - FMEE -
B X (2000:452-454) # BB HE L.
2 E 3k
M RER KB BIEEREE (1990) TBIEEHZE oAti7tA] shuh] A& s En bRk,
493-510.
AT (1996) [FAEH] A& dFgduEseY, 643-653, 1075-1084.
oldd (1999) [Fo19 A1E-SE5TE AF] A& HED.
B ONER - TER— (1996) [SEFARM 6% [iraEm]) ol =4 %,
BEHRE (1981 [EAREEEOAM] B AL, 111, 143, 208-209, 242.
(1982) TRAKERE (U4 A R) ) (BB AGES 10] BAU:HAERE, 280-291.
(1987), THhikaiie) TR 7 V] 115, B =, 61-67.
THEEMZE (1990) BRRBAFBOZH [Z LiIXZoMFE 4] HrC LI ERE, 47-102.
ESZEREEATHR (1997) [HAGEICI T 2 RBIE & IRBAEOXREER] B =4 %,
EEE (2002) BIRFMEFFICBIT D VA ABREHLZIRY B3B3 OV T —HFEH
EWRRBLANOD—BE— | [2—F VT EENRE] 5 FiE:
FERFE2—F VT SFE iR,
R E (1986) MERBEEDXT—AMOABICIZNT 213725 2 i 2 RET 5 5E6—)
Tz &iZof# 1] B : ©E¥ERE, 89-179.
(1990) MEHREED X Q) —RRBEFRERBE T2 XDV —) [Z LiZoR$4] K
R EER, 103-157.
HE 4 - BEEET (1995) [#FAOBEM] HA: 0> LER.
ZHEBHE (1991) TEAEO T+ A R LhEht] HR:< A LBHAR.
Rz B3 (1991 TBIREBEGEBRAOT 27 M2 T R ) [EIfEZH] 138 KB HREFA.
(1992) TBUREIEEE DO TR =REN—T7 =7 |k @11’5/\—710 k& D%t
ez dic—) [HEfEFR] 142 KB EgEs
2z b5 - FMEE - BEE (2000) TBAREARERED 7+ o R L INVERSE #Eico>W\W T [
' % 12 £ COE TR EERRAF SR B SUi R s (4) ] FEE M ESGERE.
M E=5% (1986) 5303 [Z LiIdofY 1] RO EER.
FE=%F (1997) [5FHEEDOLDOBEKRNLRE A7) [Z LIZORE 8] Bt L EEE.
FARBRAR (1991) [RAFEFOHEM] B 0> LER.
RERE— (1997) HESUERORS~Ta A ADME L F LI~ [V A 2T D
SRt el] B :ﬂé‘%’t 1-66.
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